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Driver replacement
OFF
lj Disconnect the supply cable ‘ @
=

For screwing back
please use torque : 3Nm
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3] Remove driver cover

4] Disconnect wires from the driver

///UsetMn;ﬂnfordsconnecﬁngthe\NHes
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5] Remove driver screws - 2 pcs, and the driver

For screwing back
please use torque : 1,2Nm

For the assembly,
please follow the steps backward

LED replacement

1] Remove the glass screws - 6pcs

OFF

s
e

A ATTENTION

ESD PROTECTED AREA

‘ 4 For screwing back
OBSERVE PRECAUTIONS
DISCHARGE SENSITIVE DEVICES please use torque : 2Nm
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2] Remove the glass

Note:

Place cover on a flat and

clean surface to avoid
breakage of scratches

For the reassembly the following components, do not forget to

replace the old washers with the new ones.

These components are included in the spare parts.

any

3] Remove the optics screws - each optic has 8 screws

For screwing back

please use torque : 1,2Nm
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4] Remove the optics - For BY580P, BY580X - 2 pcs
For BY581P, BY581X - 4 pcs

Note:
Do not use any sharp
objects to lift optics
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6] Remove the LEDs For BY580P, BY580X- 2 pcs Note:
For BY581P, BY581X - 4 pcs Do not use any sharp
objects to lift LEDs

For the assembly,
please follow the steps backward

Spare parts

For the latest Service parts list, always refer to Signify Service tag via QR code on the luminaire.

Attention

BY582P, BY583P (ATEX 2/22) versions are not allowed to be serviced by customer at location.
Product needs to be returned to the manufacturer.
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Please inform yourself about the local waste disposal, separation and RO
collection system for electrical and electronic J)roducts and packa%mg.
Please act according to your local rules and do not dispose 1your old
product and packaging with your normal household waste. The correct
disposal of the packaging, your product and/or batteries will help prevent
gotent]al negative consequences for the environment and human health.
atteries should be disposed separately from the municipal waste
stream via designated collection facilities. When disposing a product that
contains non-user replaceable batteries, the non-user replaceable
batteries shall be removed by a professional.

Informese sobre el sistema local de eliminacion, separacion y recogida

de residuos de productos y envases eléctricos y electrénicos. Acttie de =
acuerdo con las normas locales y no tire el producto antiguo y su

embalaje a la basura doméstica normal. La eliminacion correcta del

embalaje, de su producto y/o de las pilas contribuird a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.

Las pilas deben eliminarse por se(Parado del flujo de residuos

municipales en las instalaciones de recogida designadas. Cuando

deseche un producto que contenga pilas no sustituibles por el usuario,

un profesional debera retirar las pilas no sustituibles por el usuario.

Informe-se sobre o sistema local de eliminagao, separacéo e recolha de
residuos de embalagens e produtos elétricos e eletrénicos. Proceda em
conformidade com as regras locais e néo elimine a produto antigo e a,
respetiva embalagem juntamente com os residuos domésticos normais.
A eliminac&o correta da embalagem, do seu produto e/ou das pilhas
ajudara a prevenir potenciais consequéncias negativas para 0 ambiente
e para a satde humana. As pilhas devem ser eliminadas em separado
do fluxo de residuos urbanos através das instalagdes de recolha
designadas. Quando se elimina um produto que contém pilhas ndo
substituiveis pelo utilizador, estas devem ser removidas por um
profissional.

RU

Bitte erkundige Dich nach dem értlichen Entsorgungs-, Trenn- und
Sammelsystem fir elektrische und elektronische Produkteund
Verpackungen. Richte Dich bitte nach den geltenden Vorschriften in
Deinem Land und entsorge Deine Altgerate nicht iiber Deinen )
Haushaltsabfall. Durch die korrekte Entsorgung der Verpackung, Deines
Produkts und/oder der Batterien/Akkus werden Umwelt und Menschen
vor méglichen negativen Folgen geschiitzt. Batterien/Akkus missen
separat vom stédfischen Abfallsystem tber dafiir vorgesehene
Sammelstellen entsorgt werden. Bei der Entsorgung eines Produkts, das
nicht vom Benutzer austauschbare Batterien/Akkus enthalt, sollten die
nicht vom Benutzer austauschbaren Batterien/Akkus von einer :
fachkundigen Person entfernt werden. Weitere Informationen tiber die
Entsorgung Ihres Produktes und der Batterien finden Sie unter
www.signify.com/de-de/sustainability.

HR

GR

Veuillez vous informer sur le systéme de collecte local, et surla
procédure de tri et de collecte des produits électriques et électroniques,
et des emballages. Veuillez vous conformer aux consignes locales, et ne
jetez pas votre ancien produit et son emballage avec les ordures
ménageres. En respectant ces consignes pour mettre au rebut
I'emballage, le produit et/ou les piles, vous contribuez a respecter
I'environnement et la santé des personnes. Les piles ne doivent pas étre
mélées aux ordures ordinaires, mais jetées sur des sites séparés prévus
a cet effet. Lorsque vous mettez au rebut un produit contenant des piles
non remplagables, celles-ci doivent étre retirées par un professionnel.

. . . . . i ) TR
Si prega di informarsi sul sistema locale di smaltimento, separazione e
raccolta dei rifiuti per prodotti elettrici ed elettronici e imballaggi. Si
prega di agire secondo le regole locali e di non smaltire il vecChio
prodotto e limballaggio con i normali rifiuti domestici. Il corretto
smaltimento dellimballaggio, del prodotto e/o delle batterie aiutera a
prevenire potenziali conse%uenze negative per l'ambiente e la salute
umana. Le batterie dovrebbero essere smaltite separatamente dal flusso
di rifiuti urbani tramite strutture di raccolta designate. Quando si
smaltisce un prodotto che contiene batterie non sostituibili dall'utente, le
batterie non sostituibili dallutente devono essere rimosse da un

professionista. BG

Houd rekening met het lokale sKsteem voor afvalscheiding en -
inzameling wanneer u elektrische en elektronische productenof
verpakkingen weggooit. Neem de lokale regelgeving in acht en gooi je
oude producten en verpakkingen niet weg met het normale
huishoudelijke afval. Het correct wegwerpen van de verpakking, het
product en/of batterijen helpt mogelijke negatieve gevolgen voor het
milieu en de menselijke %ezpndheld te voorkomen. Batterijen moeten
gescheiden van huishoudelijke afvalstromen worden ingeleverd bij
speciale inzamelpunten. Wanneer je een product weggooit met
batterijen die niet door de ?ebrwker kunnen worden vervangen, moeten
die batterijen door een professional worden verwijderd.

Informati-va cu privire la sistemul local de colectare, separare si.
eliminare a deseurilor pentru produsele electrice si electronice'si
amb_ala{_ele acestora. Actionati in conformitate cu regulile locale si nu
eliminati produsele vechi si ambalajele impreuna cu deseurile menajere
obisnuite. Eliminarea corespunzatoare a ambalajelor, a produsului si/sau
a bateriilor va ajuta la prevenirea consecintelor potentiale negative
pentru mediu i sanatatea umand. Bateriile trebuie eliminate separat de
sistemul municipal de gestionare a deseurilor prin intermediul unitatilor
de colectare desemnate. Atunci cand eliminati un produs care contine
baterii ce nu pot fi inlocuite de utilizator, aceste baterii trebuie
indepartate de catre un specialist.

Ota selvéd paikallisesta séhko- ja elektroniikkatuotteiden seké
pakkausten havitys-, erottelu- ja kerdysjrjestelmésta. Noudata
paikallisia madrayksid, alaka havita vanhoja tuotteita ja pakkauksia
tavallisen kotitalousjatteen mukana. Pakkauksen, tuotteen ja/tai o
anlstpjen asianmukainen havittdminen auttaa ehkdisema&n mahdollisia

aittoja ympéristolle ja ihmisten terveydelle. Paristot on hévitettdva
Khdyskuntajatteesta erillaén madritettyjen kerdyspisteiden kautta. Muita

uin kayttdjan vaihdettavissa olevia paristoja sisaltavié tuotteita
hévitettdessa muiden kuin k&yttéjan vaihdettavissa olevien paristojen
poistaminen on jatettava ammattilaisen tehtévaksi.

C uHopmaLimeit 0 MeCTHbIX cucTeMax pasgenbHoro cbopa u
YTUNU3ALMM TaKNX OTXOA0B, Kak SNEKTPUYECKOE W 3NEKTPOHHOE
0bopyaoBaHwe, a Takke ynakoBKka, PEKOMEH/IYeTCS 03HaKOMUTLCS
camocTosTensHo. CobniofjaiiTe pernoHanbHble HOpMaTHBHbIE
TpeboBaHus U He BbIBpackIBaiiTE OTCMyXMBLUEE U3OENNE BMECTE C
06bI4HbIM ObITOBBIM MYCOpOM. [paBusibHas yTUNM3aLMA OTCIYXMBLUETO
n3nenus u/vnu 6atapern NOMOXET yMEHbLUUTb HeraTMBHbIE
NoCNeACTBUA ANs OKPYXaloLLen cpeabl 1 300poBbsa Niofen. batapeun
cnepyeT yTUNnU3MpoBaTh OTAEMBHO OT BbITOBBIX OTXOAOB Yepe3
cnevuanbHble NyHKTLI cBopa. Ecnn usgenue ocHalleHo 6atapesmu, He
npeaHasHayYeHHbIMK Ans CaMOCTOSTENBHO 3aMeHbI, UX [JOMKEH
13BMeYb cneLuanuer.

Informirajte se o lokalnom sustavu za odlaganje, odvajang‘e i prikupljanje
elektricnih i elektronickih proizvoda i ambalaza. Postupajte u skladu s
lokalnim propisima i ne odlaZite stare proizvode i ambalaze s
uobicajenim kucanskim otpadom. Ispravno odlaganje ambalaze,
proizvoda ifili baterija pomoci ¢e u Sé)r{eqavanju mogucih negativnih
posliedica za okoli$ i zdravlje ljudi. Baterije je potrebno odlagati
odvojeno od komunalnog otpada na za to predvidenim odlagalistima.
Kada odlaZete proizvod koji sadrzj baterije koje korisnik ne moze
samostalno zamijeniti, te ¢e baterije ukloniti struénjak.

Evnksp(peahs 10 70 TOTTIKO gUaTa 81GBeang, SiaxwpIGHOU Kal
GUNoYRG gnoé)\mwv,vlu NAEKTPIKG Kal NAEKTPOVIKA TTPOTOVT Kal
OUOKEUATIES. EVEPYEITE GUPQWVA LE TOUG TOTTIKOUG TG KAVOVES Kal
unv anggplmm 10 TTAAI6 O TTPOIGV Kall TN CUCKEUOTTa Tou padi pe
Ta ouvABN OIKIOKG ammoppipudTa. H owat amdppiyn g
OUCKEUQTIaG, TOU TTPOidvTog aag f/kal Twv pmmatapiwv 8a gupBael
0TNV AToQuyn TMBAVLY APVITIKWY CUVETTEIWV YIal TO TIEPIBAMOV Kal
mv avBpwivn vyeia. O1 prrartapieg Ba TPETTE VA ATToppITTTOVTaN
Xwé)lo'rq Qo T0 PEUNA TWV AOTIKWY ATTOPPIMUATWY PECW TWV
KaBQPIoPEVWY EYKATAOTATEWY guAAoyng. aré Ty amoppIYn EVOG
TIPOIOVTOG TTOU TIEPIEXEI UTTATAPIEG TTOU OEV avTIKaBiaTavtal amé Tov
XPNOTN, AUTEG TIPETTET Va apaipouvTal ammé emayyeAparia.

Lutfen elektrikli ve elektronik tiriinler ve ambalajlari icin yerel atik atma,
ayirma ve toplama sistemleri hakkinda bilgi edinin. Lutféen bulundugunuz
bolgedeki yerel kurallara u&/gun hareket edin ve eski Urlin ve
ambalajinizi normal ev atiklarinizla birlikte atmayin. Ambalajin, "
Urliniintziin ve/veya pillerin dogru sekilde atilmasi gevre ve insan sa?llgl
i¢in olasi olumsuz sonuglarin énlenmesine yardimci olur, Pillerin 6zel
toplama tesisleri araciligiyla belediye atik kolundan ayri bir sekilde
atiimasi gerekir. Kullanici tarafindan degistirilemeyen pil bulunan bir
Uriind atarken pilin bir profesyonel tarafindan ¢ikariimasi gerekir.

Mors, 3anosHaiTe ce C MEeCTHaTa CUCTEMA 3a U3XBbPIISIHE, PasfensHe
1 CbbUpaHe Ha OTNALbLY OT ENEKTPUYECKY W €NIEKTPOHHY MPOLSYKTY 1
onakosku. Monsi, AeUCTBalTe B CbOTBETCTBIE C MECTHUTE NpaBina 1
He V3XBbLPMAITE CTapusa NPOYKT 1 ONAKOBKaTa 3aeHO C 0BUKHOBEHUTE
6uTOBN OTNagbLM. MPABUIHOTO U3XBLPNAHE HA ONakoBKaTa, Ha Baluus
MPOAYKT W/vnu Gatepuy Lue NOMOrHe 4a ce NpeaoTBpaTAT NOTEHLMATHI
HeraTMBHY MOCeauLY 3a OKOJHaTa CPefa v YOBELLKOTO 3apase.
BarepuuTe TpsibBa Aa Ce U3XBLPNST OTAEMHO OT NOTOKA HA GUTOBUTE
OTMafbLV Ypes onpeaeneHuTe 3a Lenta cuouparentu nyHktose. Mpu
N3XBbPNAHE Ha ﬂpOﬂ%KT, KOMTO Cb/JbpXa batepuu, KOUTO He MoraT fa
Ce 3aMeHAT T noTpebuTens, chluute TpsibBa Aa ObAaT OTCTPAHEHH OT
cneuyanmcr.
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Hold di?_ orienteret om den lokale affaldsordning, -sortering og -
indsamling for elektriske og elektroniske Frodukter og emballage. Falg
de lokale regler, og bortskaf ikke dine udtjente produkter og emballage
sammen med almindeligt husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse a
emballagen, produktet og/eller batterier er med il at forhindre negative
konsekvenser for miljget og menneskers sundhed. Batterier skal
bortskaffes separat fra den kommunale affaldsstrem via seerskilte
indsamlingsordninger. Ved bortskaffelse af et Erodukt, der indeholder
batterier, der ikke kan udskiftes af brugeren, skal batterierne fiernes af
en fagperson.

Se till att skaffa dig kunskap om de lokala systemen for bortskaffande,
sortering och insamling av avfall gallande elektriska och elektroniska
produkter och forpackningar. A?(eral enlighet med |okala regler och
sléng inte bort din gamla produkt och férpackning tillsammans med
vanligt hushallsavfall. Korrekt bortskaffande av férpackningen, din
Erodukt och/eller batterier hjalper till att forebygga potentiella negativa

onsekvenser for miljon och for ménniskors halsa. Batterier ska slangas
separat fran det kommunala avfallsflodet via sarskilda .
insamlingsanlaggningar. Nar du slanger en produkt som innehaller
batterier som inte kan bytas ut av anvandaren ska de batterier som inte
kan bytas ut av anvandaren avlégsnas av en yrkesperson.

Vennligst informer deg selv om det lokale avfallshandterings-,
separerings- og innsamlingssystemet for elektriske og elektroniske
produkter og emballasje. Opptre i henhold til lokale regler og ikke kast
det ﬁamle produktet o_g emballasjen sammen med vanlig
husholdningsavfall. Riktig avhending av emballasjen, produktet og/eller
batteriene vil bidra til & forhindre potensielle skadelige felger for miljget
og personers helse, Batterier bgr avhendes separat fra kommunalt avfall
via anviste innsamlingssteder. Ved kassering av et produkt som
inneholder batterier som ikke kan skiftes ut av brukeren, skal batteriene
som ikke kan byttes av bruker fiernes av en fagperson.

Informuite se o mistnim systému likvidace a tfidéného shéru
elektrickych a elektronickych vyrobk( a baleni. Postupujte v souladu
s mistnimi predpisy a nevy,haz,the staré vyrobky do bézného, |
komunalniho odpadu. Spravna likvidace produktd a baterii pfispiva
k ochrané pfipadnych nezadoucich vlivii na Zivotni prostfedi a zdravi
osob. Baterie je tfeba zlikvidovat samostatné mimo vefejné skiadky
prostrednictvim specializovanych shémych mist. Pfi likvidaci vyrobku
op_sahqucmo baterie, kter¢ negsou uzivatelsky vyménitelné, musi
uZivatelsky nevyménitelné baterie vyjmout odbornik.

Erdeklédjon az elhasznalt elektromos és elektronikus termékek és
csomagolasuk helyi szelektiv gy(ijtésérdl és artalmatlanitasérol.
Kovesse a helyi szabalyozast, és ne helyezze az elhasznalodott
terméket haztartasihulladék-gy(jtébe. A csomagolas, valamint az
elhasznalodott termék e’s/vaﬁy akkumulatorok megfeleld =~
artalmatlanitasa segit megelozni a kornyezet és emberi egészség
kérosodasat. Az akkumulatorokat killon, a helyi dnkormanyzat éltal
megjeldlt helyen kell gydjteni, és nem szabad a haztartasi hulladék kozé
keverni 6ket. A nem cserélhetd akkumulatorokat tartalmazo termékek
artalmatlanitasakor a nem cserélhetd akkumulatorokat szakembernek
kell eltavolitania.

Nalezy we wiasnym zakresie sprawdzi¢ informacje o lokalnych
placowkach odbierajacych zuzyte produktF/ elektryczne i elektroniczne
oraz opakowania po nich. Nalezy bezwzglednie przestrzegac lokalnych
przepisow zakazujgcych wyrzucania urzadzen i opakowan razem z
odpadami komunalnymi. Wiasciwe usunigcie zuzytego opakowania,
produktu iflub baterii pomoze unikng¢ potencjalnych szkodliwych
skutkow dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzi. Baterii nie wolno
wyrzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi. Nalezy je zanosi¢ do
wyznaczonych lgunk.tow.zblorkl. W przypadku utylizacji produktu_
zawierajacego baterie niepodlegajace wymianie przez uzytkownika,
powinny one zosta¢ usuniete przez specjaliste.
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Zistite si informacie o miestnej likvidéacii odpadu, systéme separovaného
zberu elektrickych a elektronickych v;’gobko.va obalov. Postulj)u tev
sllade s miestnymi predpismi a nevyhadzujte staré vyrobky do bezného
komunalneho odpadu. Spravna likvidacia produktov a batérii prispieva k
zabraneniu ngad,nym neZiaducim vplyvom na Zivotne prostredie a
zdravie 0s0b. Batérie treba zlikvidovat’samostatne mimo verejnej
skladky prostrednictvom Specializovanych zbernych miest, Pri likvidécii
vyrobku obsahujlcehobatérie, ktoré nemoze vyberat .ﬁouzwatel’, musf
vyber nevymenitelnych batérii vykonat odborny technik.

Susipazinkite su vietine elektros ir elektroniniy gaminiy bei pakuociy
atlieky Salinimo, rdSiavimo ir surinkimo sistema. Laikykités vietiniy
taisykliy ir neiSmeskite seno gaminio bei pakuotés kartu su Lgrastqmls
buitinémis atliekomis. Tinkamas pakuotés, gaminio ir (arba) baterijy
|ém_et|ma5é)ade_s iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir zmoniy,
sveikatai. Baterijos turi bati iSmestos atskirai nuo komunaliniy atlieky
srauto tam skirtais surinkimo jrenginiais, ISmetant gaminj, kuriame yra
naudotojo nekeic¢iamy baterijy, naudotojy nekeiciamas baterijas turi
iSimti profesionalas.

Ladzu, iepazistieties ar informaciju par vietgjo atkritumu likvidéSanas,
noSkirSanas un savak3anas sistému elektriskam un elektroniskam
precém un iepakojumiem. Rikojieties atbilstosi vietgjiem noteikumiem un
nelikvidgjiet nolietotos izstradajumus un iepakojumus kopa ar )
Parast@pem sadzives atkritumiem. |zstradajuma un/vai bateriju pareiza
ikvideSana palidzés novérst iespejamu nelabvéligu ietekmi uz vidi un
cilveku vesellbu. Baterijas jalikvidé atseviski no pasvaldibu atkritumu
plusmas ar §im nolukam Tpasi paredzétu savak$anas uznémumu
starpniecibu. Likvidgjot produktu, kas satur baterijas, kuras lietotajs
nevar nomainit, profesionalim ir jaiznem §is baterijas.

Viige ennast kurssi kohaliku elektri- ja elektroonikatoodete ning
pakendite kasutusest kdrvaldamise, sorteerimise ja kogumise
stisteemiga. Jargige kohalikke eesklrl!]u fél’gl ning arge visake vana
toodet ega pakendeid olmejaatmete hulka. Pakendija vana toote ja/vi
akude nouetekohane kasutusest kdrvaldamine aitab valtida véimalikku
negatiivset mgju keskkonnale ja inimeste tervisele. Akud tuleb
kasutusest korvaldada olmejaatmetest eraldi ning viia selleks ette
nahtud kogumiskohta. Kui korvaldate kasutusest toote, mis sisaldab
akusid, mida kasutaja ei saa vahetada, peab need akud tootest
eemaldama kvalifitseeritud spetsialist.

Seznanite se z lokalnim sistemom odstranjevanja, lo€evanja in zbiranja
elektricne in elektronske opreme ter embalaze. li)os_tevajte lokalno
zakonodajo ter starega izdelka in embalaZe ne odloZite med obicajne
goqudlnjske odpadke. S pravilnim odlaganjem embalaZe, izdelka in/ali

aterij med odpadke boste preprecili morebitne negativne posledice na
okolje in zdravje ljudi. Baterij ne smete odloZiti med gospodinjske
odpadke, temve¢ na namenskih zbirnih mestih. Ce odlagate izdelek, ki
vsebuje baterije, ki jih uporabnik ne more zamenjati sam, bo tak3ne
baterije odstranila strokovna oseba.
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The light source and/or control gear and/or the external flexible cable contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service
agentor a similar qualified person.

La flufentg de luz/o el driver / o el cable flexible contenido en la luminaria solo podra ser sustituido por el fabricante o su agente de servicio o por una persona
cualificada.

A fonte de luz e/ou o equipamento de controlo e/ou o cabo externo flexivel nesta luminaria s6 devem ser substituidos pelo fabricante ou pelo seu agente de
servico ou por pessoa qualificada para tal.

Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle und/oder das Betriebsgerét und/oder das externe flexible Anschlusskable darf nur vom Hersteller oder seinem
Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden.

La source lumineuse et/ou le controleur de courant et/ou le cable souple d'alimentation contenus dans ce luminaire ne doivent étre remplacés que par le
fabriquant, un de ses agents ou une personne qualifiée.

La sorgente luminosa e/o il dispositivo di controllo e/o il cavo flessibile esterno contenuti in questo apparecchio di illuminazione sono sostituiti solo dal
costruttore o dal suo agente di servizio o da una persona qualificata analoga.

De lichtbron en/of voorschakelapparatuur en/of de flexibele voedingskabel van dit armatuur mag alleen vervangen worden door de fabrikant of haar service
dealer of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon.

Lyskilden ogleller driver ogleller eksterne kabler indeholdt | dette armatur m& kun udskiftes af producenten eller godkendt service partner eller lignende
kvalificeret person.

Ljuskallan och/eller styrsystemet och/eller den externa kabeln i denna armatur far endast bytas ut av tillverkaren eller en kvalificerad person.

lIzysllgfi!den og/eller driveren ogleller den eksterne kabelen i dette armaturet skal bare erstattes av produsenten eller dens service agent eller tilsvarende
valifisert person.

Svételny zdroj a/nebo napéajeci zdroj (pfedradnik) a/nebo flexibilni napéjeci kabel v tomto svitidle smi vyméfovat pouze vyrobce nebo jeho servisni technik
nebo obdobné kvalifikovana osoba.

A lampatestben talalhato fényforrast és/vagy miikodtetd szerelvényt és/vagy a kiilsé rugalmas kabelt csak a gyarto, a gyartoval szerzédott cég vagy
megfeleld képesitéssel rendelkezé szakember cserélheti ki.

Zrédio $wiatta illub zasilacz iflub zewnetrzny przewdd zasilajacy, ktéry jest w oprawie powinien byé wymieniony przez producenta lub jego serwisanta lub
kwalifikowany personel.

Sursa de lumin si / sau aparatajul si/ sau cablul flexibil extern continut in acest aparat de iluminat trebuie inlocuite numai de producétor sau de agentul sau
de service sau de o persoana calificata similara.

Téssé valaisimessa oleva valonléhde ja/tai muut komponentit, kuten liitdntalaite ja/tai ulkoiset kaapelit saadaan vaihtaa vain valmistajan tai timéan
valtuuttaman huoltoedustajan tai vastaavan patevén henkilon toimesta.

Bu armatiirde bulunan 11k kaynafij ve / veya kontrol tertibati ve / veya harici esnek kablo, yalnizcaimalatci veya onun servis temsilcisi veya benzer bir
kalifiye kisi tarafindan degistiriimelidir.

Izvor svjetlostii/ ili predspo{na naprava i / ili vang)ski fleksibilni napojni kabel sadrZan u ovoj svjetilici smije zamijeniti samo proizvodag, ovlasteni serviser ili
adekvatna struéno osposobljena i ovlaStena osoba.

H gurteiv Tmyn f/kai Ta 6pyavo évauang/eAéyxou fkar 10 e§wTepikd EUKATTO kaAWDIO TTOU TrEPIEXETAI OTO EV AGyw QWTIOTIKG TTPETEI va avTikaBioTavTal
M6VO T TOV KATAOKEUAOT 1} TOV QVTITIPOoWTO GEPRIG A TTAPOHOIO EIBIKEUEVO TIPOCWTTO.

M3TOYHWKBT Ha CBETNMHA W / nnu NyCcKOBO-perynupalla anapatypa v / unu BbHWHUST MbBKaB kaben, Cbabpxkaly ce B TOBa OCBETUTENHO Tno, TpsibBa aa
6baat 3amMeHeHn camo OT NPOU3BOAUTENS UK HErOBUS OTOPU3MPaH CepBU3 UM NOA0BHO KBanUdULMpaHo nuue.

WeTounuk ceeta u / unu MPA 1 / unu BHeWHWiA rnbkuil kabenb, CoaepXKaLLmecs B 3TOM CBETUNbHUKE, MOTYT ObITb 3aMeHeHbI TONbKO NPOU3BOAUTENEM, €r0
areHToM o 06CRY)XMUBAHMIO UMM @HANOMMYHBIM KBANUULMPOBAHHBIM NIULIOM.

Svetelny zdroj a/alebo predradnik a/alebo externy flexibilny kébel obsiahnuty v tomto svietidle moZe byt vymeneny len vyrobcom alebo servisnym partnerom
alebo inou podobne kvalifokovanou osobou.

Sviesos Saltinis_ir/arba valdymo {renginys irfarba iSorinis lankstus kabelis esantis Siame viestuve gali biti pakeistas tik gamintojo arba jo aptarnavimo
agento ar tai atitinkancio kvalifikuoto asmens.

Gaismas avotu un / vai vadibas ierici un / vai aréjo elastigo kabeli, kas atrodas $aja gaismeklr, drikst nomainit tikai razotajs vai vina servisa parstavis vai
lidziga kvalificéta persona.

Selles valgustis sisalduva valgusallika ja/vi juhtimisseadme ja/vdi vélise painduva kaabli véib vélja vahetada ainult tootja, vastav hooldusspetsialist vi muu
sarnane kvalifitseeritud isik.

Vir svetlobe in / ali napajalnik in/ ali zunaniji prilagodijivi kabel, ki ga vsebuje ta svetilka, lahko zamenja le proizvajalec ali njegov servis ali podobna
usposobljena oseba.
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